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SVENSKA 

Läs bruksanvisningen noggrant innan användning! 

BESKRIVNING 

Delar  

 Antal 
Tältpåse 1 
Påse för tältpinnar 1 
Påse för tältspikar 1 
Yttertält 1 
Stålpinnar för öppningsduk  1 
Bas 1 
Tältsnören  8 
Tältspikar  32 

MONTERING 

 

1. Lägg ut tältet på marken med översidan uppåt. 
Spännena i hörnen håller samman plastduken 
och tältet. 

 

2. Fäst tältet i marken med tältspikar genom 
öglorna i hörnen. 
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3. För in tältpinnens övre del i 
öglan i tältets topp för att 
resa tältet. 

 

4. Placera tältpinnens nedre 
del i fotplattan och sätt i 
mittdelen. 

 

 

5. Justera tältsnörenas längd 
med spänndonen. 

 

6. Sträck tältsnörena och fäst 
dem i marken med tältspikar. 

Rätten till ändringar förbehålles. Vid eventuella problem, kontakta vår serviceavdelning på telefon 
0200-88 55 88. 
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA 
www.jula.se 
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NORSK 

Les bruksanvisningen nøye før du tar produktet i bruk! 

BESKRIVELSE 

Deler  

 Antall 
Teltpose 1 
Pose til teltstenger 1 
Pose til teltplugger 1 
Yttertelt 1 
Stålstenger til åpningsduk  1 
Base 1 
Teltbarduner  8 
Teltplugger  32 

MONTERING 

 

1. Legg ut teltet på bakken med oversiden opp. 
Spennene i hjørnene holder plastduken og teltet 
sammen. 

 

2. Fest teltet i bakken med teltplugger gjennom 
ringene i hjørnene. 
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3. Før inn teltpinnens øvre del 
i ringen på toppen av teltet 
for å reise det. 

 

4. Plasser teltstangens nedre 
del i fotplaten og sett inn 
midtdelen. 

 

 

5. Juster teltsnørenes lengde 
med strammeenheten. 

 

6. Stram bardunene og fest 
dem i bakken med 
teltplugger. 

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte vår serviceavdeling på telefon 
67 90 01 34. 
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LØRENSKOG 
www.jula.no 
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POLSKI 

Przed użyciem uważnie przeczytaj instrukcję obsługi! 

OPIS 

Części 

 Liczba 
Pokrowiec na namiot 1 
Torebka na śledzie 1 
Torba na kołki 1 
Namiot zewnętrzny 1 
Stalowe szpilki do mocowania wejścia  1 
Podstawa 1 
Linka  8 
Kołki  32 

MONTAŻ 

 

1. Rozłóż namiot na ziemi, wierzchnią częścią do 
góry. Klamry w rogach utrzymują plastikową 
płachtę razem z namiotem. 

 

2. Przymocuj namiot do ziemi, przekładając kołki 
przez pętle w rogach. 
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3. Wsuń górną część kołka w 
pętlę w czubek namiotu, 
aby podnieść namiot. 

 

4. Umieść dolną część kołka 
w podstawce i włóż w 
część środkową. 

 

 

5. Wyreguluj długość linek 
namiotu przy pomocy 
napinacza. 

 

6. Naciągnij linki i przymocuj je 
do ziemi za pomocą kołków. 

Z zastrzeżeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemów skontaktuj się telefonicznie 
z naszym działem obsługi klienta pod numerem: 801 600 500. 
Jula Poland Sp. z o.o., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska 
www.jula.pl 
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ENGLISH 

Read the User Instructions carefully before use 

DESCRIPTION 

Parts  

 Qty 
Tent bag 1 
Bag for tent poles 1 
Bag for tent spikes 1 
Outer tent 1 
Steel pins for opening flap  1 
Base 1 
Tent strings  8 
Tent spikes  32 

ASSEMBLY 

 

1. Lay out the tent on the ground with the upper 
side facing upwards. The clasps in the corners 
hold the plastic sheet and the tent together. 

 

2. Fasten the tent to the ground with tent spikes 
through the eyelets in the corners. 
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3. Insert the top part of the 
tent pole in the eyelet on 
the top of the tent to raise 
the tent. 

 

4. Place the bottom part of 
the tent pole in the foot 
plate and insert the middle 
part. 

 

 

5. Adjust the length of the tent 
strings with the fasteners. 

 

6. Stretch the tent strings and 
secure them to the ground 
with the tent spikes. 

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service 
department. 
www.jula.com 


